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ACEST ACORD DE GARANTARE este incheiat intre -

(M
)

Romania, (,,Garant”) si

Comisia Europeana (,,Comisia”)

Fiecare, ¢ parte la acest acord.

INTRUCAT

(A)

(B)

©

D)

(E)

)

Decizia (UE) 2022/1201 a Parlamentului European si a Consiliului din 12 julie 2022
privind acordarea de asistenta macrofinanciara exceptionala Ucrainei ["Decizia (UE)
2022/1201"] permite Uniunii, in circumstantele prevazute in aceasta, sa puna la
dispozitia Ucrainei o asistenta macrofinanciara exceptionala in valoare maxima de

-1.000.000.000 EUR, sub forma de imprumut.

Decizia (UE) 2022/1628 a Parlamentului European si a Consiliului din 20 septembrie 2022
privind acordarea de asistenta macrofinanciara exceptionala Ucrainei si consolidarea
fondului comun de provizionare prin garantii din partea statelor membre si prin
provizionare specifica pentru anumite datorii financiare legate de Ucraina garantate in
temeiul Deciziei nr. 466/2014/UE si de modificare a Deciziei (UE) 2022/1201 [Decizia
(UE) 2022/1628] completeaza Decizia (UE) 2022/1201, permitand Uniunii, in
circumstantele prevazute in aceasta, sa puna la dispozitia Ucrainei o noua asistenta
macrofinanciara exceptionala, in valoare maxima de 5.000.000.000 EUR, sub forma de
imprumuturi.

Conditiile financiare detaliate ale asistentei macrofinanciare exceptionale acordate in
temeiul Deciziei (UE) 2022/1201 si al Deciziei (UE) 2022/1628 sunt stabilite in acordurile
de imprumut respective, incheiate intre Comisie si Ucraina (fiecare dintre acestea fiind
un "Acord de imprumut”).

Decizia (UE) 2022/1201 si Decizia (UE) 2022/1628 au imputernicit Comisia, in numele
Uniunii, sa se imprumute de pe pietele de capital sau de la institutii financiare pentru
a finanta asistenta macrofinanciara exceptionala acordata Ucrainei (“Imprumuturi”).

in cazul unei neplati partiale sau totale in cadrul unui Acord de imprumut, Uniunea riscd
sa nu dispuna de resurse suficiente in cadrul planificarii bugetare actuale pentru a
indeplini obligatiile de plata care decurg din Imprumuturi.

Decizia (UE) 2022/1628 prevede ca statele membre ale Uniunii Europene (denumite
impreuna "Garanti") pot completa provizionarea pentru asistenta macrofinanciara
pastrata in fondul comun de provizionare, prin furnizarea de garantii pana la suma totala
de 3.660.000.000 EUR in ceea ce priveste asistenta macrofinanciara exceptionala a
Uniunii pentru Ucraina in temeiul articolului 1 din Decizia (UE) 2022/1628 si al Deciziei
(UE) 2022/1201. Aceste garantii sunt irevocabile, neconditionate si la cerere. Articolul
9 alineatul (2) din Decizia (UE) 2022/1628 prevede ca Comisia trebuie sa incheie un
acord cu un stat membru care contribuie la garantia irevocabila, neconditionata si la
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~cerere (un "Acord de garantare”). Articolul 10 prevede elementele esentiale ale acestor -
acorduri de garantare.

\
|
i
(G)  Decizia (UE) 2022/1628 prevede ca sunt necesare contributii din partea statelor membre |
sub forma de garantii, o masura suplimentara de protectie pentru bugetul Uniunii, pe ‘
langad provizionarea de 9% deja prevazuta in buget. Analiza probabilitatii de |
nerambursare si a pierderilor in caz de nerambursare a identificat o acoperire
suplimentarad de 61% din valoarea imprumuturilor ca fiind o masura suplimentara de
protectie, solida si conservatoare pentru aceste imprumuturi. Cota fiecarui stat membru
.in aceasta garantie suplimentara corespunde cotei relative a statului membru respectiv
in venitul national brut total al Uniunii, astfel cum rezulta din bugetul pentru anul 2022,
iar sumele nominale ale garantiei fiecarui stat membru sunt prevazute in Anexa la
prezentul acord.

(H) Capacitatea de a solicita resurse de la statele membre pentru aceste sume este necesara
pentru a face fata unei situatii in care Uniunea nu ar primi la timp o plata din partea
Ucrainei in cadrul asistentei macrofinanciare acordate in temeiul Deciziei (UE)
2022/1201 si al Deciziei (UE) 2022/1628, pentru a indeplini obligatiile financiare ale
Uniunii care decurg din obligatiunile emise pentru a finanta imprumuturile sau in cazul
in care calendarul de plata a imprumuturilor acordate in temeiul prezentei decizii si al
Deciziei (UE) 2022/1201 va fi fost modificat. Comisia ar cere executarea garantiei numai
in cazul in care pierderile viitoare in cadrul noii asistente macrofinanciare acordate-
Ucrainei depasesc provizioanele disponibile rezervate pentru asistenta macrofinanciara
in temeiul Deciziei (UE) 2022/1201 si al Deciziei (UE) 2022/1628, odata ce sumele
globale din provizionarea initiala rezervate in fondul comun de provizionare in ceea ce
priveste raspunderea financiara care decurge din asistenta macrofinanciara acoperita
au fost sau urmeaza sa fie trase integral.

1)) Decizia (UE) 2022/1201 si Decizia (UE) 2022/1628 prevad ca Ucraina poate solicita o
‘subventie a ratei dobanzii si acoperirea costurilor administrative de catre Uniune in ceea
ce priveste asistenta macrofinanciara exceptionala in temeiul deciziei respective, un
pachet fiind prevazut pentru Cadrul Financiar Multianual pentru perioada 2021-27. Prin
urmare, neplata dobanzilor in aceasta perioada nu va conduce la executarea garantiilor,
deoarece acestea sunt deja acoperite de buget, cu conditia ca Ucraina sa primeasca
subventia la dobanda si acoperirea costurilor administrative de catre Uniune.

) Asistenta macrofinanciara exceptionala in temeiul acordurilor de imprumut si garantata
in temeiul prezentului acord de garantare ar trebui sa fie platita in transe, fiecare dintre
acestea putand fi platita in una sau mai multe sub-transe si finantata prin obligatiuni
emise cu o serie de scadente pe termen lung. Obligatiile privind informarea,
monitorizarea si raportarea prevazute de Regulamentul financiar se vor aplica in ceea
ce priveste asistenta macrofinanciara in temeiul acordurilor de imprumut si
provizioanele aferente constituite in fondul comun de provizionare.

(K)  Fiecare stat membru al Uniunii Europene ramane pe deplin si individual raspunzator
pentru angajamentele pe care si le-a asumat in cadrul unui acord de garantare.
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1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

‘GARANTIE SI DESPAGUBIRE

Garantie

Prin prezenta, Garantul garanteaza in mod neconditionat si irevocabil Uniunii plata
datorata si punctuald, la cerere, a pana la 100% din contributia sa ("Contributia
garantatd”) si, in consecinta, se angajeaza sa plateasca Uniunii, in termen de 20
(doudzeci) de zile lucratoare de la primirea unei cereri scrise din partea Comisiei in
conformitate cu prezentul Acord de garantare (o "Cerere"), pana la 100% din Contributia
garantata a acestuia.

Prezentul Acord de garantare se refera exclusiv la imprumuturile si la Acordurile de
imprumut asociate, care sunt autorizate prin Decizia (UE) 2022/1201 si Decizia (UE)
2022/1628. Orice alte imprumuturi contractate de Uniune de pe pietele de capital si de
la institutii financiare, precum si alte acorduri de imprumut nu dau na$tere la nicio
creanta sau obligatie in temeiul prezentului Acord de garantare.

Contributia garantata a Garantului este egala cu valoarea prevazuta in coloana "Suma
(EUR)" in dreptul numelui Garantului, din Anexa la prezentul Acord de garantare. Cheia
de Contributie garantata a Garantului este egala cu cota indicata in coloana "Cheia VNB"
prevazuta in dreptul numelui Garantului, in Anexa la prezentul Acord de garantare.

Valoarea totala cumulata a oricareia sau a tuturor sumelor solicitate (asa cum sunt
definite la clauza 1.6) de la Garant nu poate depasi niciodata Contributia garantata a
Garantului. Garantul nu va fi obligat sa plateasca o suma care depaseste Contributia
garantata a acestuia.

Obligatiile Garantului in temeiul prezentului Acord de garantare si ale celorlalti Garanti
in temeiul Acordurilor de garantare respective sunt individuale.

O Cerere in temeiul prezentei garantii poate fi facuta de catre Comisie in orice moment,
nainte sau dupa o plata a principalului sau, dupa caz, o plata a dobanzii sau orice alta
suma datorata in cadrul imprumuturilor (impreun3 "Suma datorata"), daca:

(i) Uniunea (indiferent de motiv) nu a primit integral o plata la scadenta in cadrul
unui Acord de imprumut sau este notificata de Ucraina sau ia cunostinta de faptul
ca Ucraina nu va efectua sau nu va fi in masura sa efectueze plata integrala in
cadrul unui astfel de Acord de imprumut, la scadenta, sau ca graficul de plata
stabilit intr-un Acord de imprumut a fost sau urmeaza sa fie modificat din orice
motiv; si

(i) Comisia a informat sau informeaza Garantul cu privire la faptul ca sumele totale
ale provizionului initial sau ale provizionului realimentat ulterior, rezervate in
fondul comun de provizionare, autorizat in temeiul Deciziei (UE) 2022/1628 in
ceea ce priveste asistenta macrofinanciara pentru Ucraina, autorizata in temeiul
Deciziei (UE) 2022/1201 si al Deciziei (UE) 2022/1628, au fost sau vor fi trase in
integralitate.
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1.7

1.8

1.9

Traducere autorizatd
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Intr-un astfel de caz, Comisia stabileste, la propriasa discretie, o suma care urmeaza
sa fie solicitata de la Garanti ("Suma solicitata a fi executata"), pana la valoarea totala
maxima a Contributiilor garantate, pentru a se asigura ca Uniunea dispune de resurse
suficiente pentru a-si indeplini obligatiile de plata care decurg din imprumuturi, in
conformitate cu principiul bunei gestiuni financiare. in special, la stabilirea sumei
solicitate a fi executate, Comisia urmareste sa dispuna de resurse suficiente pentru a
plati suma executata si sa realimenteze fondul comun de provizionare pentru a atinge
nivelul de provizionare asigurat in conformitate cu art. 11 alin. (1) din a doua teza din
Decizia (UE) 2022/1628.

Comisia formuleaza cereri catre toti Garantii. Cererile sunt proportionale cu cota-parte
a fiecarui Garant in cheia de Contributie a garantiei.

Orice Cerere trebuie sa precizeze suma datorata, masura in care sumele puse deoparte
in fondul comun de provizionare au fost sau vor fi utilizate, precum si suma solicitata a
fi executata si trebuie sa solicite in scris Garantului sa transfere o suma egala cu cheia
de Contributie la garantie a acestuia din suma solicitata a fi executata (aceasta suma
fiind "suma solicitatd"), in fondurile disponibile in contul mentionat la clauza 1.8. Suma
solicitata trebuie sa fie conforma cu prevederile clauzei 1.4. Garantul garanteaza in
mod neconditionat si irevocabil Comisiei, plata corecta si punctualda a Sumei solicitate
la cerere, iar Garantul transfera suma solicitata in conformitate cu termenii acelei
Cereri. Transferul se efectueaza in termen de 20 (douazeci) de Zile lucratoare de la
primirea Cererii din partea Comisiei. Garantul care nu a onorat Cererea raméane obligat
sa 0 onoreze.

Comisia ramburseaza Garantului din sumele recuperate de Comisie in legatura cu
Acordul (Acordurile) de imprumut, proportional cu sumele solicitate platite de Garant
in suma (sumele) solicitata (solicitate) a fi executata (executate). Totalul sumelor
rambursate Garantului nu trebuie sa depaseasca totalul sumelor solicitate, platite de
Garant.

in scopul rambursarii, Comisia solicita, printr-o notificare, detaliile de plata ale
Garantului si, dupa primirea acestora, ramburseaza Garantului, in termen de zece (10)
zile lucratoare, orice suma primita in cadrul cererii respective.

Platile in temeiul prezentului Acord de garantare se efectueaza in contul identificat in
fiecare Cerere.

Garantul nu are dreptul de a compensa sau de a deduce sumele care ii sunt datorate de
catre Uniune din platile datorate de Garant in temeiul prezentului Acord de garantare.
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2.1

2.2

2.3

24

PASTRAREA DREPTURILOR
Obligatii continue

Obligatiile Garantului cuprinse in prezentul document constituie si sunt obligatii
continue, indiferent de orice decontare sau de orice alt aspect sau lucru si nu se
considera indeplinite prin nicio plata intermediara sau prin satisfacerea tuturor sau a
oricareia dintre obligatiile Uniunii in temeiul sau in legatura cu orice Imprumut si
continud sa fie in vigoare si sa produca efecte depline atat timp cat si pana cand toate
sumele datorate de Uniune in legatura cu Imprumuturlle au fost platlte si toate
celelalte obligatii reale sau contingente ale Uniunii, in temeiul acestora sau in legatura
cu acestea, au fost achitate integral, cu conditia ca fiecare Garant sa fie raspunzator
doar pentru Contributia garantata a acestuia.

Nedescarcarea de obligatii

Obligatiile Garantului cuprinse in prezentul document nu vor fi descarcate, diminuate
sau afectate n alt mod de:

2.2.1 Pdsuire, renuntdri sau consimtdminte: timpul sau alta pasuire sau orice
renuntare sau consimtamant care se acorda sau se convine sa fie acordat Uniunii
sau Comisiei in ceea ce priveste oricare dintre obligatiile sale in temeiul sau in
leg&tura cu orice imprumuturi si/sau Acord de imprumut; sau

2.2.2 Amendament: orice amendament, novatie, adaugare, prelungire, (fie ca este
vorba de scadenta sau de alta natura) sau reafirmare (in fiecare caz, indiferent
de natura §i de caracterul sau) sau inlocuire, renuntare sau eliberare a, orice
obligatie a Uniunii in temeiul sau in legatura cu orice Imprumut sau orice garantie
sau alta garantie sau despagubire in legatura cu acestea, inclusiv, fara a se limita
la orice prelungire sau orice majorare a obligatiilor Uniunii in legatura cu orice
imprumut sau adaugarea de noi obligatii pentru Uniune, cu conditia ca niciuna
dintre cele de mai sus sa nu aiba ca rezultat o crestere a raspunderii Garantului
in temeiul prezentului Acord de garantare.

Pari passu

Garantul se angajeaza ca obligatiile sale in temeiul prezentului document sa aiba in
orice moment rang pari passu cu toate celelalte obligatii prezente si viitoare, directe,
neconditionate, nesubordonate si negarantate ale Garantului in cauza.

Subrogarea Drepturilor Garantului

Recunoscand ca acest Acord de garantare nu garanteaza rambursarea Acordurilor de
imprumut, Garantul recunoaste ca nu este indreptatit la niciun drept de subrogare.

Traducere autorizata -7-

din limba englezi

QS
&

STORIZ47
(’} [3 06

%
%)



3.1

3.2

33

4.1

42

5.1

5.2

Traducere autorizati
din limba engleza

OBLIGATII DE INFORMARE

Comisia informeaza Secretariatul General at Consiliului Uniunii Europene cu privire la
semnarea Acordului de garantare.

Comisia notifica imediat Garantii de indata ce ia cunostinta de orice eveniment care se
poate astepta in mod rezonabil s& duc la o Cerere de executare a garantiei in temeiul
Acordului de garantare.

Comisia informeaza trimestrial Garantii cu privire la creantele restante in cadrul
Acordurilor de imprumut si la obligatiile in cadrul imprumuturilor (inclusiv platile
planificate ale dobanzii si ale principalului) in ceea ce priveste asistenta
macrofinanciara in temeiul Deciziei (UE) 2022/1201 si al Deciziei (UE) 2022/1628.

BENEFICIUL ACORDULUI DE GARANTARE

Beneficiu

Garantul va onora prezentul Acord de Garantare la cerere.
Cesionare

Garantul nu este indreptatit sa cesioneze sau sa transfere toate sau oricare dintre
drepturile, beneficiile si obligatiile care i revin in temeiul prezentului Acord.

EXPIRAREA GARANTIEI

Sub rezerva clauzei 5.2, prezentul Acord de Garantare va expira la data ("Data de
expirare”) care este cea mai devreme dintre (i) data la care toate Imprumuturlle au fost
platite integral in mod irevocabil, nu mai pot fi emise alte imprumuturi in temeiul
Deciziei (UE) 2022/1628 si toate obligatiile Garantului au fost platite integral si
irevocabil si (ii) 31 decembrie 2058.

in cazul oricarei cereri in temeiul prezentului Acord de garantare, obligatia Comisiei de

a rambursa Garantului din sumele recuperate in conformitate cu clauza 1.7 continua
pana la rambursarea integrala, indiferent de data de expirare.

INTERPRETAREA CONFORMA S| INVALIDITATE PARTIALA

in caz de dubiu, toate dispozitiile prezentulm document se interpreteaza in
conformitate cu legislatia aplicabila. in cazul in care, in orice moment, oricare dintre
dispozitiile prezentului contract este sau devine ilegala, invalida sau inaplicabila in
conformitate cu legislatia aplicabila, legalitatea, validitatea sau aplicabilitatea
celorlalte dispozitii ale prezentului acord nu vor fi afectate sau diminuate in niciun fel
de acestea.

G
.
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7. NOTIFICARI
7.1 Adresa pentru notificari

Toate instiintarile, cererile si alte comunicari catre Garant in temeiul prezentului
document se vor face in scris (prin scrisoare, fax sau e-mail) si vor fi transmise
Garantului la adresa:

Adresa Ministerul Finantelor, Bulevardul Libertatii nr. 16, sector 5,

cod postal 050706, Bucuresti, Romania;

E-mail: cabinet.ministru@mfinante.gov.ro,

secretariat.dgrfi@mfinante.gov.ro, backoffice.extern@mfinante.gov.ro

in atentia:  Directia Generala Relatii Financiare Internationale
Directia Generala Trezorerie si Datorie Publica

Cu o copie la: Comisia Europeana

Fax: BUDG-Fax-E2@ec.europa.eu

E-mail: budg-e-back-office@ec.europa.eu
Atentie: BUDG E Back Office

sau, in ceea ce priveste Garantul, la o alta adresa sau numar de fax sau in atentia unei
alte persoane sau a unui alt departament pe care Garantul l-a notificat Comisiei in
modul prevazut pentru transmiterea de notificari.

7.2 Efectivitate

Orice notificare, cerere sau altd comunicare transmisa in conformitate cu clauza 7.1
(Adresa pentru notificari) va deveni efectiva la primirea acesteia de catre Garant; cu
conditia ca orice astfel de notificare, cerere sau alta comunicare care, in caz contrar,
ar deveni efectiva dupa ora 04:00 p.m. intr-o anumita zi sau intr-o zi care nu este o zi
lucratoare, sa nu devina efectiva pana la ora 10.00 a.m. in ziua lucratoare imediat

urmatoare.
8. INTERPRETARE
8.1 Definitii

in acest Acord de garantare:

Traducere autorizata
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»Zi lucratoare” inseamna o zi in care sistemul de plata TARGET2 este deschis pentru
operatiuni.

Alte intelegeri

Toate trimiterile din prezentul Acord de garantare la un acord, instrument sau alt
document se interpreteaza ca o trimitere la respectivul acord, instrument sau alt
document, astfel cum poate fi modificat, completat, reafirmat, extins, inlocuit sau
novat din cand in cand.

- LEGISLATIE $I JURISDICTIE
Legislatia aplicabila

Prezentul Acord de garantare si orice obligatii necontractuale care decurg din acesta
sau in legatura cu acesta sunt guvernate si se interpreteaza in conformitate cu legislatia
Uniunii Europene, completat, daca este necesar, de dreptul luxemburghez.

Jurisdictia exclusiva

Curtea de Justitie a Uniunii Europene, in conformitate cu articolul 272 din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene, are competenta exclusiva de a solutiona orice
litigiu (un "Litigiu®), care decurge din sau in legatura cu prezentul Acord de garantare
(inclusiv un litigiu referitor la existenta, valabilitatea sau rezilierea prezentului Acord
de garantare sau a oricarei obligatii necontractuale care decurge din sau in legatura cu
prezentul Acord de garantare) sau la consecintele nulitatii acestuia.

Toate clauzele si conditiile stipulate in prezentul document au fost luate la cunostinta si
aprobate in mod corespunzator de catre Romania si Comisie. Prezentul Acord de garantare intra
in vigoare la data semnarii acestuia de ambele parti si de indata ce Romania a instiintat Comisia
ca au fost intrunite toate formalitatile in conformitate cu prevederile constitutionale si legale
in vederea asumarii valide a tuturor obligatiilor sale in cadrul Acordului de garantare.
ntocmit in doud exemplare originale, unul pentru Garant si unul pentru Comisie.

SEMNAT ca o garantie

de catre Romania

Reprezentata de: [NUME]/[FUNCTIE]}/[DATA SEMNARII]

SEMNAT ca o garantie

de catre Comisia Europeana

Reprezentata de:

Traducere autorizati
din limba engleza

DIRECTIA GEMERALA

RELATH 3
FIANGIARE j
/

L wALE &
\Z )NTERNAT‘O"'AL*S




Stat membru
Regatul Belgiei
Republica Bulgaria
Republica Ceha
Regatul Danemarcei

Republica Federala Germania

Republica Estonia
Irlanda

Republica Elena
Regatul Spaniei
Republica Franceza
Republica Croatia
Republica Italiana
Republica Cipru
Republica Letonia
Republica Lituania

Marele Ducat al Luxemburgului

Ungaria
Republica Malta

Regatul Tarilor de Jos

Republica Austria
Republica Polona

Republica Portugheza

Romania
Republica Slovenia
Republica Slovaca
Republica Finlanda
Regatul Suediei

UE-27

Traducere autorizati
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ANEXA

CONTRIBUTII GARANTATE

Cheia VNB

0,034000174878957
0,004550449681350
0,015687822964194
0,023558303784917
0,253247029326755
0,002022510226741
0,021021584078222
0,012368780107407
0,087654863376925
0,174521278940931
0,003837286143212
0,124701335288098
0,001503305549774
0,002211957947675
0,003544290610155
0,003118952609779
0,010378150397812
0,000908164465981
0,058849700115398
0,027837527042134
0,037802158492532
0,015023098718768
0,016517449218175
0,003417205537271
0,006853712838507
0,017546264835718
0,037316642822613

Suma (EUR)
124 440 640
16 654 646
57 417 432
86 223 392
926 884 129
7 402 387
76 938 998
45 269 735
320 816 800
638 747 881
14 044 467
456 406 887
5502 098

8 095 766
12 972 104
11 415 367
37 984 030
3323882
215 389 902
101 885 349
138 355 900
54 984 541
60 453 864
12 506 972
25 084 589
64 219 329
136 578 913

3 660 000 000




Subsemnata, STAN Elisabeta-Florina, interpret si traducator autorizat pentru limbile
straine Engleza/Spaniold in temeiul autorizatiei 26489 din data de 30.08.2016 eliberata de
Ministerul Justitiei din Romania, certific exactitatea traducerii efectuate din limba engleza in
limba romana, ca textul prezentat a fost tradus complet, fara omisiuni, si ca, prin traducere
inscrisului nu i-au fost denaturate continutul si sensul.
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THIS GUARANTEE AGREEMENT is between

(1
@

Romania, (“Guarantor”); and

The European Commission (“the Commission”)

Respectively a Party to this agreement.

WHEREAS

(A)

®)

©

®)

®

)

G

Decision (EU) 2022/1201 of the European Parliament and of the Council of 12 July
2022 providing exceptional macro-financial assistance to Ukraine (“Decision (EU)
2022/1201”) permits the Union, under circumstances contained therein, to make
available exceptional macro-financial assistance of a maximum amount of EUR 1 000
000 000 to Ukraine in the form of a loan.

Decision (EU) 2022/1628 of the European Parliament and of the Council of
20 September 2022 providing exceptional macro-financial assistance to Ukraine,
reinforcing the common provisioning fund by guarantees by the Member States and by
specific provisioning for some financial liabilities related to Ukraine guaranteed under
Decision No 466/2014/EU, and amending Decision (EU) 2022/1201 (“Decision (EU)
2022/1628) complements Decision (EU) 2022/1201 by permitting the Union, under
circumstances contained therein, to make available further exceptional macro-financial
assistance of a maximum amount of EUR 5 000 000 000 to Ukraine in the form of loans.

The detailed financial terms of the exceptional macro-financial assistance provided
under Decision (EU) 2022/1201 and Decision (EU) 2022/1628 are laid down in the
respective loan agreements concluded between the Commission and Ukraine (each one
being a “Loan Agreement”).

Decision (EU) 2022/1201 and Decision (EU) 2022/1628 have empowered the
Commission on behalf of the Union to borrow on the capital markets or from financial
institutions in order to finance the exceptional macro-financial assistance to Ukraine
(“Borrowings™).

In the event of a partial or total non-payment under a Loan Agreement, the Union risks
not having sufficient resources under current budgetary planning to fulfil the payment
obligations arising from the Borrowings.

Decision (EU) 2022/1628 provides that the Member States of the European Union
(together called the “Guarantors”) may complement the provisioning in respect of
macro-financial assistance kept in the Common Provisioning Fund, by providing
guarantees up to the total amount of EUR 3 660 000 000 in respect of the Union’s
exceptional macro-financial assistance to Ukraine under Article 1 of Decision (EU)
2022/1628 and under Decision (EU) 2022/1201. These guarantees shall be irrevocable,
unconditional and on-demand. Article 9(2) of Decision (EU) 2022/1628 provides that
the Commission is to conclude an agreement with a contributing Member State on the
irrevocable, unconditional and on-demand guarantee (a “Guarantee Agreement”).
Article 10 provides for the essential elements-of those guarantee agreement;

Decision (EU) 2022/1628 provides that contributions by Member States i

guarantees are needed as an additional layer of protection for the Uni Eubgdg%sm :
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addition to 9% provisioning already foreseen in the budget. Analysis of the probability
of default and loss-given-default has identified an additional coverage of 61% of the
value of the loans as a sound and conservative additional layer of protection for these
loans. The share of each Member State in this additional guarantee corresponds to the
relative share of that Member State in the total gross national income of the Union as
resulting from the 2022 budget, and the nominal amounts of each Member State
guarantee are set out in Schedule 1 to this agreement.

The ability to call resources from Member States for these amounts is needed to cater
for a situation in which the Union would not receive a payment from Ukraine of the
macro-financial assistance granted under Decision (EU) 2022/1201 and Decision (EU)
2022/1628 in time to meet the Union’s financial obligations arising from bonds issued
to finance the loans, or in case the payment schedule of the loans granted under this
Decision and Decision (EU) 2022/1201 were to be modified. The Commission would
call on a guarantee only if future losses on the new macro-financial assistance to
Ukraine exceed the available provisioning set aside in respect of macro-financial
assistance under Decision (EU) 2022/1201 and under Decision (EU) 2022/1628 once
the overall amounts of initial provisioning set aside in the Common Provisioning Fund
in respect of financial liability arising from the covered MFAs have been or are to be
drawn down.

Decision (EU) 2022/1201 and Decision (EU) 2022/1628 provide that Ukraine may
request an interest rate subsidy and coverage of the administrative costs by the Union
in respect of the exceptional macro-financial assistance under that Decision, with an
envelope being provided for the MFF 2021-27. Non-repayment of interest during this
period will therefore not result in calls on the guarantees, as they are already covered
by the budget, provided that Ukraine is granted the interest rate subsidy and coverage
of the administrative costs by the Union.

- The exceptional macro-financial assistance under the Loan Agreements and guaranteed
under this Guarantee Agreement should be disbursed in instalments each of which may
be disbursed in one or more tranches and funded by bonds issued with a range of long
term maturities. The information, monitoring and reporting obligations under- the
Financial Regulation will apply in respect of the macro-financial assistance under the
Loan Agreements and the related provisioning held in the Common Provisioning Fund.

Each Member State of the European Union remains fully and individually liable for the
commitments that it has made under a Guarantee Agreement.

GUARANTEE AND INDEMNITY
Guarantee

The Guarantor hereby unconditionally and irrevocably guarantees to the Union the due
and punctual payment on demand of up to 100 per cent of its contribution (the
"Guaranteed Contribution") and accordingly undertakes to pay to the Union, withi

20 (twenty) Business Days of receiving a written demand from the Commj nfm




1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

accordance with this Guarantee Agreement (a "Demand") up to 100 per cent of its
Guaranteed Contribution.

This Guarantee Agreement is solely related to Borrowings, and the associated Loan
Agreements, that are authorised by Decision (EU) 2022/1201 and Decision (EU)
2022/1628. Any other Union borrowings on capital markets and with financial
institutions, and other loan agreements, shall not give rise to any claim or liability under
this Guarantee Agreement.

The Guaranteed Contribution of the Guarantor is equal to the value set out in column
"Amount (EUR)" next to the Guarantor's name in the Schedule attached to this
Guarantee Agreement. The Guarantee Contribution Key of the Guarantor is equal to
the share indicated in the column "GNI Key" set out next to the Guarantor's name in
the Schedule to this Guarantee Agreement.

The cumulative total value of any or all Demanded Amounts (as defined by Clause 1.6)
on the Guarantor may never exceed the Guaranteed Contribution of the Guarantor. The
Guarantor shall not be liable to pay an amount in excess of its Guaranteed Contribution.

The obligations of the Guarantor under this Guarantee Agreement and of other
Guarantors under their respective Guarantee Agreements are several only.

A Demand under this Guarantee may be made by the Commission at any time before
or after a principal payment, or where relevant, an interest payment or any other amount
is due under Borrowings (together the “Amount Due”), if:

(1) the Union (for whatsoever reason) has not received in full a payment as and when
due under a Loan Agreement or it is notified by Ukraine or becomes aware that
Ukraine will not make or will not be able to make payment in full under such a
Loan Agreement as and when such payment is due, or that the payment schedule
established in a Loan Agreement has been or is to be modified for whatsoever
reason; and

(i) the Commission has informed or informs the Guarantor that the overall amounts
of the initial, or subsequently replenished, provisioning set aside in the Common
Provisioning Fund authorised under Decision (EU) 2022/1628 in respect of
macro-financial assistance to Ukraine authorised under Decision (EU) 2022/1201
and Decision (EU) 2022/1628 has been or will be fully drawn down.

In such an event, the Commission shall at its sole discretion determine an amount to be
called from the Guarantors (“Amount of the Call”), up to the total amount of the
maximum Guaranteed Contributions, in order to ensure that the Union has sufficient
resources to fulfil the payment obligations arising from the Borrowings, in accordance
with the principle of sound financial management. In particular, in determining the
Amount of the Call, the Commission shall aim at having sufficient resources to pay the
Amount Due and at the replenishment of the Common Provisioning Fund to reach up
to the level of paid in provisioning provided for under Article 11(1) second sentence of
Decision (EU) 2022/1628.

The Commission shall make Demands on all Guarantors. The Demands
rata to the relative share of each Guarantor in the Guarantee Contribution




1.7

1.8

1.9

2.1

22

Any Demand shall specify the Amount Due, the extent to which amounts set aside in
the Common Provisioning Fund have been or will be drawn, and the Amount of the
Call, and shall request in writing the Guarantor to transfer an amount equal to its
Guarantee Contribution Key of the Amount of the Call (such amount being the
“Demanded Amount™), in cleared funds to the account referred to in Clause 1.8. The
Demanded Amount shall comply with Clause 1.4. The Guarantor unconditionally and
irrevocably guarantees to the Commission the due and punctual payment of the
Demanded Amount on demand and the Guarantor shall transfer the Demanded Amount
in accordance with the terms of such Demand. The transfer shall occur within 20
(twenty) Business Days of receiving the Demand from the Commission. The Guarantor,
which failed to honour the Demand, shall remain liable to honour it.

The Commission shall reimburse the Guarantor from amount(s) recovered by the
Commission in respect of the Loan Agreement(s) in a proportion to the Demanded

~Amounts paid by the Guarantor in the Amount(s) of Call(s). The sum of amounts

reimbursed to the Guarantor shall not exceed the sum of Demanded Amounts paid by
the Guarantor.

For the purposes of reimbursement, the' Commission shall by notice request payment
details of the Guarantor and upon their receipt reimburse the Guarantor within ten (10)
Business Days for any amount provided under the respective Demand.

Payments under this Guarantee Agreement shall be made to the account as identified in
each Demand.

The Guarantor is not entitled to set-off or deduct any amounts owed to it by the Union
from any payments due by the Guarantor under this Guarantee Agreement.

PRESERVATION OF RIGHTS
Continuing obligations

The obligations of the Guarantor herein contained shall constitute and be continuing
obligations notwithstanding any settlement of account or other matter or thing
whatsoever and shall not be considered satisfied by any intermediate payment or

- satisfaction of all or any of the Union's obligations under or in respect of any

Borrowings and shall continue in full force and effect for so long as and until all sums
due from the Union in respect of the Borrowings have been paid, and all other actual or
contingent obligations of the Union thereunder or in respect thereof have been satisfied,
in full provided that each Guarantor shall only be liable for its Guaranteed Contribution.

Obligations not discharged

The obligations of the Guarantor herein contained shall not be discharged, impaired or
otherwise affected by:

2.2.1 Indulgence, Waivers or Consents: time or other indulgence or any waiver or
consent being granted or agreed to be granted to the Union or to th gﬁrﬁ?&\sﬁin
in respect of any of its obligations under or in respect of any Bo 1
Loan Agreement; or

\\



2.2.2 Amendment. any amendment, novation, supplement, extension, (whether of
maturity or otherwise) or restatement (in each case, however fundamental and
of whatsoever nature) or replacement, waiver or release of, any obligation of.
the Union under or in respect of any Borrowings or any security or other
guarantee or indemnity in respect thereof including without limitation any
‘extension of or any increase of the obligations of the Union in respect of any
Borrowings or the addition of any new obligations for the Union provided that
none of the foregoing shall result in any increase of the Guarantor's liability
under this Guarantee Agreement.

23 Pari passu

The Guarantor undertakes that its obligations hereunder will at all times rank pari passu
with all other present and future, direct, unconditional, unsubordinated and unsecured
obligations of such Guarantor.

24  Subrogation of Guarantor’s Rights

Acknowledging that this Guarantee Agreement does not guarantee the repayment of the
Loan Agreements, the Guarantor acknowledges that it is not entitled to any rights of
subrogation.

3. INFORMATION UNDERTAKINGS

3.1  The Commission shall inform the General Secretariat of the Council of the European
Union of the signature of the Guarantee Agreement.

3.2  The Commission shall immediately notify the Guarantors of becoming aware of any
event that may reasonably be expected to result in a call under the Guarantee
Agreement.

3.3  The Commission shall inform Guarantors on the outstanding claims under Loan
Agreements and liabilities under Borrowings (including the planned interest and
‘principal payments) in respect of macro-financial assistance under Decision (EU)
2022/1201 and under Decision (EU) 2022/1628 on a quarterly basis.

4. BENEFIT OF THE GUARANTEE AGREEMENT
4.1  Benefit
The Guarantor shall honour this Guarantee Agreement on demand.
42  Assignment

The Guarantor shall not be entitled to assign or transfer all or any of their rights, benefits
and obligations hereunder.

5. EXPIRY OF THE GUARANTEE

ROMAN, 5

5.1 Subject to Clause 5.2; this Guarantee Agreement shall expire on the d u?(ch,, A
"Expiration Date") which is the earlier of (i) the date when all Borrowings haje b eenum:EP “

irrevocably paid in full, no further Borrowings may be issued under Decisi (EU)'”“‘




52

7.1

7.2

2022/1628, and any and all obligations of the Guarantor have been fully and irrevocably
paid and (ii) 31 December 2058.

In the event of any Demand under this Guarantee Agreement, the obligation of the
Commission to reimburse the Guarantor from amounts recovered in line with Clause
1.7 shall continue until there is a reimbursement in full notwithstanding the occurrence
of the Expiration Date.

INTERPRETATION IN CONFORMITY AND PARTIAL INVALIDITY

All provisions hereof shall be interpreted, in case of doubt, so that they are in
conformity with the governing law. If at any time any provision hereof is or becomes
illegal, invalid or unenforceable under the governing law, the legality, validity or
enforceability of the remaining provisions hereof shall not in any way be affected or
impaired thereby.

NOTICES
Address for notices

All notices, demands and other communications to the Guarantor hereunder shall be
made in writing (by letter, fax, or e-mail) and shall be sent to the Guarantor at:

Address: Ministry of Finance :
16, Libertatii Blvd, sector 5, postal code 050706, Bucharest, Romania

E-mail: cabinet.ministru@mfinante.gov.ro, secretariat.dgrfi@mfinante.gov.ro,
backoffice.extern@mfinante.gov.ro

Attention: General Directorate for International Financial Relations ..~
General Directorate for Treasury and Public Debt

With a copy to: European Commission

Fax: BUDG-Fax-EZ@ec.eqropa.eu

E-mail: - budg-e-back-office@ec.europa.eu
- Attention: BUDG E Back Office

or, in relation to the Guarantor, to such other address or fax number or for the attention
of such other person or department as the Guarantor has notified to the Commission in
the manner prescribed for the giving of notices.

Effectiveness

: . . . . * ROgs
Every notice, demand or other communication sent in accordance with Zfause 7./1"74;\\
(Address for notices) shall be effective upon actual receipt by the Guarant; pr. jided Ty




8.1

8.2

9.1

9.2

that any such notice, demand or other communication which would otherwise take
effect after 4.00 p.m. on any particular day or on a day which is not a Business Day
shall not take effect until 10.00 a.m. on the immediately succeeding Business Day.

INTERPRETATION
Definitions
In this Guarantee Agreement:

"Business Day" shall mean a day on which the TARGET2 payment system is open for
business.

Other agreements

All references in this Guarantee Agreement to an agreement, instrument or other
document shall be construed as a reference to that agreement, instrument or other
document as the same may be amended, supplemented, restated, extended, replaced or
novated from time to time.

LAW AND JURISDICTION
Governing law

This Guarantee Agreement and any non-contractual ob.ligations arising out of or in
connection with it shall be governed by and shall be construed in accordance with
European Union law, supplemented if necessary by the Luxembourgish law.

Exclusive Jurisdiction

. The Court of Justice of the European Union, in accordance with Article 272 of the

Treaty on the Functioning of the European Union, shall have exclusive jurisdiction to
settle any dispute (a "Dispute™), arising out of or in connection with this Guarantee

Agreement (including a dispute relating to the existence, validity or termination of this - - ..

Guarantee Agreement or any non-contractual obligation arising out of or in connection
with this Guarantee Agreement) or the consequences of its nullity.

All Clauses and terms stipulated herein have been duly noted and approved by Romania and
the Commission. This Guarantee Agreement shall enter into force upon the date of signature
by both parties and once Romania has notified the Commission that it has met all requirements
under its constitutional and other laws for the valid assumption of all its obligations under this
Guarantee Agreement.

Done in two originals, one for the Guarantor and for the Commission.

EXECUTED as a guarantee

by Romania

Represented by: -

[NAME]




[POSITION]

[DATE OF SIGNATURE]

EXECUTED as a guarantee
by the European Commission

Represented by:




Member State

Kingdom of Belgium
Republic of Bulgaria
Czech Republic
Kingdom of Denmark
Federal Republic of Germany
Republic of Estonia
Ireland

Hellenic Republic
Kingdom of Spain
French Republic
Republic of Croatia
Italian Republic
Republic of Cyprus

* ..Republic.of Latvia

“ Republic of Lithuania
Grand Duchy of Luxembourg
Hungary
Republic of Malta
Kingdom of the Netherlands

. Republic of Austria
Republic of Poland
Portuguese Republic

‘Romania

‘Republic of Slovenia

. -Slovak Republic

Republic of Finland

Kingdom of Sweden

EU-27

SCHEDULE
GUARANTEED CONTRIBUTIONS

GNI Key
0,034000174878957
0,004550449681350
0,015687822964194
0,023558303784917
0,253247029326755
0,002022510226741
0,021021584078222
0,012368780107407
0,087654863376925

'0,174521278940931

0,003837286143212

- 0,124701335288098
- 0,001503305549774
10,002211957947675

0,003544290610155
0,003118952609779
0,010378150397812

~ 0,000908164465981

0,058849700115398
0,027837527042134
0,037802158492532
0,015023098718768

- 0,016517449218175

0,003417205537271
0,006853712838507
0,017546264835718

~ 0,037316642822613

3 660 000 000

Amount (EUR)

124 440 640
16 654 646
57417432
86 223 392

926 884 129

7 402 387
76 938 998
45269 735

320 816 800

638 747 881
14 044 467

456 406 887

5502 098

8 095 766
12972 104
11415367
37 984 030
3323 882
215389902
101 885 349

138 355900

54 984 541
60 453 864
12 506 972
. 25084 589
64 219 329
136 578 913




Conform cu originalul in limba engleza

;5 - Boni Florinela Cucu, Director general
Directia generali relatii financiare internationale

Ministerul Finantelor

-10 -
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Tema: Aprobarea etapelor de parcurs de cdtre autoritatile roméne pentru a permite |
participarea Romaéniei la mecanismul de garantare instituit la nivelul Uniunii
Europene, conform Deciziei (UE) 2022/1628 a Parlamentului European i a
Consiliului din 20 septembrie 2022 privind acordarea de asistenta macrofinanciara
exceptionala Ucrainei si consolidarea Fondului comun de provizionare prin garantii
din partea statelor membre si prin provizionare specifici pentru anumite datorii
financiare legate de Ucraina, garantate in temeiul Deciziei nr. 466/2014/UE si de

modificare a Deciziei (UE) 2022/1201
//ROM \\




Ca parte a raspunsului sau la agresiunea Federatiei Ruse impotriva Ucrainei, in Comunicarea sa
»Sprijinirea si reconstructia Ucrainei” din 18 mai 2022, Comisia Europeana (CE) a anuntat o

asistenta macrofinanciara exceptionald (Macro - Financial Asisstance/MFA) pentru Ucraina
de pana la 9 miliarde EUR.

Ulterior, liderii europeni au luat nota, (a reuniunea Consiliului European din 23 - 24 iunie 2022,
de faptul ca CE urmeaza sa prezinte o propunere in acest sens.

Astfel, intr-o prima etapa, la 1 julie 2022, CE a adoptat o propunere de Decizie a Parlamentului
European si a Consiliului privind acordarea MFA exceptionala Ucrainei in valoare de pana (a 1
mld. EUR. Parlamentul European si Consiliul au adoptat Decizia la 12 iulie 2022. Suma integral3
a acestei prime parti a MFA exceptionald a fost platita in doua transe egale la 1 si 2 august
2022.

intrebarea esentiald care a fost ridicatd la momentul negocierii acestei prime transe de 1
miliarde EUR a fost oportunitatea utilizarii garantiilor statelor membre/SM, avand in vedere
complexitatea procedurilor nationale, dar si necesitatea unui raspuns rapid. La acel moment,
s-a ridicat si problema riscului restructurarii datoriei Ucrainei dupa incheierea conflictului.
Avand in vedere faptul ca acordarea acestei trange nu a necesitat utilizarea garantiilor din
partea SM (fiind utilizat bugetul Uniunii Europene/UE), procesul de adoptare s-a derulat cu
rapiditate.

Ca o a doua etapa, la 14 septembrie 2022, CE a adoptat o propunere de Decizie a Parlamentului
European si a Consiliului privind acordarea de asistenta macrofinanciara exceptionald Ucrainei
in valoare de pana la 5 miliarde EUR.

Pentru a tine seama de circumstantele extraordinare declansate de razboiul rus de agresiune
impotriva Ucrainei, acest pachet difera de operatiunile obignuite in mai multe aspecte
importante. ‘

{n primul rand, vine cu elemente concesionale consolidate (maturitate mai lungd, de pana la
25 de ani in medie, subventionarea din bugetul UE a costurilor UE cu rata dobanzii si
.comisioanele administrative pe durata actualului Cadru Financiar Multianual/ CFM 2021-2027).

in al doilea rénd, asistenta exceptionald nu este legata in mod oficial de un program FMI
(conditie standard pentru operatiunile MFA). Cu toate acestea, este legata de progresul in
implementarea actiunilor de politica publica si a cerintelor de raportare, aga cum este detaliat
in proiectul de memorandum de intelegere (Mol), negociat ad referendum, care a fost, de
asemenea, adaptat pentru a reflecta mai bine provocarile ridicate de evolutiite curente.

in al treilea rand, impreund cu imprumutul exceptional anterior al MFA de 1 miliard EUR,
imprumuturile din cadrul acestei celei de-a doua transe MFA beneficiaza de o provizionare
varsata de 9% disponibila pentru imprumuturile aferente asistentei macrofinanciare din cadrul
garantiei pentru actiunea externa. Acest provizion va fi asigurat de Uniune din pachetul
financiar programat pentru asistenta macrofinanciara in temeiul Regulamentului (UE)
2021/947.

Tn conformitate cu articolul 210 alineatul (3) din Regulamentul financiar si astfel cum este
prezentat §i in propunerea de Decizie mentionata, datoriile contingente care rezulta din
garantiile bugetare sau asistenta financiara suportate din bugetul Uniunii se considerd
sustenabile daca evolutia lor multianuala preconizata este compatibila cu limitelestabilite prin
Regulamentul (UE, Euratom) 202072093 al Consiliului' si cu plafonul creditel m'de plata

t " Regulamentul (UE, ﬁuragor_n) 2020/2093 al Consiliului din 17 decembrie 2020 de stabilire a ca
multianual pentru.pericada 2021-2027 (JO L 433 |, 22.12.2020, p. 11).




|
ks

p;'evézut la articolul 3 alineatul (1) din Decizia (UE, Euratom) 2020/2053 a Consiliului.

Pentru a mentine bonitatea ridicata a Uniunii §i, prin urmare, capacitatea acesteia de a furniza
o finantare eficace in contextul politicilor sale interne si externe, Decizia prevede ca bugetul
Uniunii sa fie protejat in mod adecvat impotriva materializarii respectivelor datorii contingente
si sd se asigure ca acestea sunt sustenabile din punct de vedere financiar in sensul articolului
210 alineatul (3) din Regulamentul financiar.

in conformitate cu principiul bunei gestiuni financiare, Fondul comun de provizionare ar trebui

sa fie consolidat prin mijloace proportionate cu riscurile care decurg din datoriile contingente
legate de aceasta asistentd macrofinanciard exceptionald din partea Uniunii. Fara o astfel de
consolidare, bugetul Uniunii nu ar fi in masura sa ofere, pe o baza financiara sigura, asistenta
acordata intr-un cuantum fara precedent, necesara pentru a raspunde nevoilor Ucrainei in
contextul razboiului.

Pentru a proteja bugetul Uniunii, imprumuturile aferente asistentei macrofinanciare
exceptionale acordate Ucrainei de UE, in valoare de pana la 6 miliarde EUR (suma cumulata din
ambele transe), ar trebui sa beneficieze de o acoperire de 70 % prin provizionare varsata (la
nivelul de 9 %), care poate fi completata cu garantii din partea statelor membre pentru a
asigura acoperirea bugetara a pierderilor de pana la inca 61 % din valoarea imprumutului,
respectiv de pana la o valoare totala de 3 660 000 000 EUR.

Consiliul si Parlamentul European au adoptat, la 20 septembrie 2022, Decizw de a acorda
Ucrainei un MFA exceptional de 5 miliarde EUR (respectiv Decizia (UE) 2022/1628,
anexata).

- Acest MFA exceptional de 5 miliarde EUR are o perioad3 de disponibilitate de un an i urmeaza

sa fie platit intr-un numar mic de rate pentru a contribui la deficitul de finantare al Ucrainei si
pentru a aasigura functionarea continua a celor mai critice functii ale statului ucrainean. Avand

in vedere nevoile urgente de finantare ale Ucrainei pentru restul anului 2022, se asteapta ca

asistenta (sub rezerva conditiilor care permit indeplinirea acesteia) sa fie platita integral
pana la sfarsitul anului.

in contextul in care, pe parcursul negocierilor privind acordarea de MFA Ucrainei, mai multe
SM (inclusiv Romania) au semnalat necesitatea ajustarii cadrului legal pentru a putea furniza
garantii, la Consiliul ECOFIN din 9 septembrie 2022, ministrii de finante au adoptat o
Declaratie comuna prin care si-au exprimat intentia sa sprijine cu garantii de la bugetele
nationale asistenta macrofinanciara exceptionala de indata ce acestea ii finalizeaza, in
mod corespunzator, procedurile nationale pentru emiterea unor astfel de garantii.
Declaratia a stat la baza propunerii Comisiei Europene din data de 14 septembrie a.c.

Conform Deciziei (UE) 2022/1628 a Parlamentului European si a Consiliului din 20 septembrie
2022, garantiile statelor membre vor fi irevocabile, neconditionate si la cerere. Garantiile
vor fi executate numai atunci cand sunt indeplinite conditii stricte referitoare la caracterul
adecvat al provizioanelor disponibile si in cazul in care UE nu primeste o platd din partea
Ucrainei pentru imprumuturile aferente asistentei macrofinanciare exceptionale acordate.
Cererea de executare a garantiilor din partea statelor membre ar trebui sa fie efectuata
pentru o suma corespunzatoare sumei care rezultd din pierderile legate de asistenta
financiara acordata Ucrainei si pentru a realimenta Fondul comun de provizionare la nivelul
necesar al provizionarii varsate. Cererile de executare a garantiilor din partea statelor
membre ar trebui sa fie efectuate numai dupa ce valoarea provizionarii initiale rezervate
pentru asistenta macrofinanciara exceptionala in temeiul MFA acoperite a fost sau urmeaza
sa fie epuizata (last resort measure).

Sumele recuperate in temeiul acordurilor de ‘l“mprumut in ceea ce prive;te/sze\;ah
macrofinanciara exceptionala acordata Ucrainei in temeiul MFA acoperite se v ! raﬁ\bu §;

2 Decizia (UE, Euratom) 202012053 a Consiliulut din 14 decembrie 2020 privind sistemul de resurs
Uniunii Europene si de abrogare a Deciziei 2014/335/UE, Euratom (JO L 424, 15.12.2020, p. 1). O(A (
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statelor membre care au onorat cererile de executare a garantiei, prin derogare de la
articolul 211 alineatul (4) litera (c) din Regulamentul financiar.

Ponderea relativa a contributiilor filecarui stat membru (cheia de contributie) la suma totala
garantata corespunde ponderii relative a contributiei bazate pe Venitul National Brut/ VNB al
statului membru respectiv in contributia bazata pe venitul national brut total al UE (asa numita
»cheie VNB”).Potrivit formulei de calcul mentionata mai sus, contributia Roméniei (prin
aplicarea cheif de contributie) la suma totala garantata este de cca. 60,45 mil. EUR.

Comisia inchele un acord de garantare cu fiecare stat membru. Acesta este acelasi pentru
toate statele membre i include, in special, dispozitii care:

(a) stabilesc obligatia statelor membre de a onora cererile de executare a garantiilor efectuate
de Comisie in ceea ce priveste MFA acoperite;

(b) garanteaza ca cererile de executare a garantiilor se efectueaza in mod proportional si se
bazeaza pe cheia de contributie;

(c) stipuleaza ca cererile de executare a garantiilor asigura capacitatea Uniunii de a rambursa
fondurile imprumutate, in urma unei neplati, chiar preconizate, de citre Ucraina, ceea ce
include cazurile de modificare a unui calendar de plata din orice motiv;

d) garanteaza ca cererile de executare a garantiilor pot fi utilizate pentru a realimenta fondul
comun de provizionare pentru provizionarea care a fost utilizata in ceea ce priveste MFA
acoperite;

(e) garanteaza ca un stat membru care nu a onorat o cerere de executare a garantiei ramane
obligat sa o onoreze;

(f) se refera la conditiile de plata.

Il. Concluzii ' .

Pentru a permite incheierea acordului de garantie intre Romania si UE, in baza Deciziei
(UE) 2022/1628, este necesara stabilirea cadrului legislativ privind participarea Romaniei
{a mecanismul de garantare, instituit la nivelul Uniunii Europene.

n acest context, in perioada urmatoare Ministerul Finantelor va elabora un proiect de act
normativ cu forta de lege pentru aprobarea participarii Roméaniei la mecanismul de
garantare mentionat, prin care vor fi reglementate elementele specifice, cum ar fi:

- Aprobarea participarii Romaniei la acest mecanism si implicit autorizarea Guvernului
Romaniei ca, prin Ministerul Finantelor, sa semneze Acordul de garantie propus de UE si
convenit cu statele membre;

- Aspecte legate de inregistarea obligatiilor financiare ce revin Romaniei, in cadrul acestei
garantii, in cazul materializarii riscului de executare;

- Aspecte legate de sursele de acoperire a acestor obligatii asumate de Romania, in cazul

s \matenahzam riscului de executare a garantiei;

™ “alte elemente tehnice si/sau ce deriva din Acordul de garantie care necesitd

P\
e reglementare la nivel primar.

01\"(1 N
Ace rdai'e garantiei de stat se va realiza prin derogare de la prevederile Ordonantet de
Guvernuluf nr. 64/2007 privind datoria publicd, cu modificarile $| completarile
Usulteridd e, conform legislatiei specifice privind datoria publica nefiind permisa acordarea de
- garantii similare celei mentionate in Memorandumul actual, deviind ca obiect, fundamentare,
modalitate de acordare, posibilitate de recuperare a sumelor in cazul executarii garantiei, etc.

4




3

iH. Propuneri

Fata de aspectele mentionate propunem aprobarea Memorandumului cu tema: Aprobarea
etapelor de parcurs de citre autoritdtile romane pentru a permite participarea Roméniei
la mecanismul de garantare instituit la nivelul Uniunii Europene conform Deciziei (UE)
2022/1628 a Parlamentului European §i a Consiliului din 20 septembrie 2022 privind
acordarea de asistentd macrofinanciara exceptionald Ucrainei §i consolidarea Fondului
comun de provizionare prin garantii din partea statelor membre §i prin provizionare
specifica pentru anumite datorii financiare legate de Ucraina, garantate in temeiul Decizief
nr. 466/2014/UE si de modificare a Deciziei (UE) 2022/1201.




